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| Safety

[] These instructions are for your safety. Please read
through them thoroughly prior to installation and retain
them for future reference.

[V Al fitings must be installed by a competent person in
accordance with local regulations (IET wiring regulation
BS7671).

[] Check the pack and make sure you have all of the parts
listed.

[ Remove all packaging, wrap etc. from the product.

[V Decide on the appropriate location for your product.

[ This product is suitable for indoor use only and not for
areas constantly subject to moisture such as bathroom.

] Always refer to the installation drawing for the
orientation of the product.

] The product must be securely fixed to the mounting
surface using the screws and wall plugs supplied.

The screws and wall plugs supplied are suitable for
“masonry” only. Other fixings not supplied and must be
purchased.

[] Take care not to drill into any pipes or mains cables
beneath the surface during mounting holes preparation.

[/ IMPORTANT: the fixing point(s) selected must be
capable of supporting the full weight of the light fitting.

[] Wiring diagram is for reference only. Always refer to the
terminal marking for wiring. Ensure that all electrical
connections are tight and that no loose strands are left
out of the terminal block.

[V] Never put anything on the product or hang anything on
any part of this product.

[] Never use the terminal cables to bear the product
weight.

] When the product does not light after installation:
> Ensure there is no electricity failure
> Ensure all the connections are secured

V1 If you have any doubt about installation / use of this
product, consult a qualified electrician.

V1 Always disconnect the product from mains at least 10
minutes allowing to cool down before any maintenance
or adjustment.

[] The lamp can be cleaned with a clean dry cloth. Do not
immerse it in water.

| Technical Data ‘Warranty Peri

Supply 220-240 V~, 50 Hz
Voltage:
3 x Max. 28 W, G9 (check bulb
Bulb Type: dimensions in relation to space

available)

e

Conformity with all relevant EC
Directive requirements.

D

Class | product, must be connected
to earth.

5

For indoor use only.

G

Minimum distance from lighted objects
(0.3 metres)

i

Waste electrical products should not
be disposed of with household waste.
Please recycle where facilities exist.
Check with your Local Authority or local
store for recycling advice.

d and Con

ons

At Colours, we devote special attention to selecting high-
quality materials and use manufacturing techniques that
enable us to create designer and durable product ranges.

That is why we offer a 2-year warranty against product
manufacturing defects.

This product is under warranty for 2 years as from the date
of purchase, for normal, non-professional household use.
The warranty shall only apply upon presentation of the till
receipt or the invoice. Keep your proof of purchase in a
safe place.

The warranty covers product breakdowns and malfunctions
under the condition that the product is used in accordance
with its intended use and subject to installation and
maintenance in accordance with good practice and the
information contained in the user’'s manual. This product
must be installed so that it may be later removed without
damaging it.

This contractual warranty does not cover defects and
damage caused by the natural wear of parts, bad weather,
flooding, heat releases, freezing, damage caused by water
quality (hardness, aggressiveness, corrosion, etc.), by

the presence of foreign bodies transported by water or
otherwise (sand, filings, etc.) or the lack of room ventilation,
and that could be the consequence of improper

Luminaire designed to be used only
with self-shielded tungsten halogen
lamps.

xx-year; yy-week of the year

use, misuse, negligence, accident or maintenance that

is defective or does not comply with good practice or the

information in the user’s manual.

The following are also excluded from the warranty: harmful
1ces due to the use of accessories and/or non-

original i mar Jrer or improper
parts, di or product modi i

The warranty is limited to those parts recognised as
defective. Under no circumstances shall it cover fringe
expenses (travel, labour) and direct and consequential
damage.

Guarantee related queries should be addressed to a store
affiliated with the distributor you purchased the product
from.

This guarantee is in addition to and does not affect your
statutory rights.

Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Distributor:

B&Q plc, Chandlers Ford, Hants, SO53 3LE
United Kingdom www.diy.com

SFD Limited, Trade House, Mead Avenue,
Yeovil, BA22 8RT, United Kingdom



V] Les consignes suivantes visent & assurer votre sécurité.
Veuillez les lire attentivement avant de procéder a
I'installation et les conserver pour pouvoir vous y référer
ultérieurement.

M Toutes les installations doivent &tre effectuées
par une personne compétente conformément aux
réglementations sur les branchements électriques IEE
(NF C 15 100).

V1 Assurez-vous de la présence de toutes les piéces
répertoriées.

[V Retirez le produit de I'emballage.

[V Choisissez I'emplacement approprié pour votre produit.

[V Ce produit est exclusivement congu pour étre utilisé a
I'intérieur et ne convient pas aux endroits qui présentent
une humidité constante telles que dans les salles de
bains.

[V] Reportez-vous systématiquement au schéma
d'installation.

[ Le produit doit étre solidement fixé a la surface de
montage a l'aide des vis et chevilles fournies. Les
chevilles murales et vis fournies sont a fixer uniquement
sur des murs pleins. Pour tout autre type de mur,
veuillez vous équiper de vis et chevilles

Durée et conditions de garan Article 1648 alinéa 1er du code civil :

Chez Colours, nous apportons une attention toute
particuliére dans le choix de matériaux de haute qualité et
utilisons des techniques de fabrication qui nous permettent
de créer des gammes de produits design et durable.

C’est pourquoi nous vous proposons une garantie de 2 ans
contre les défauts de fabrication sur ce produit.

Ce produit est garanti 2 ans a compter de la date

d'achat, dans le cadre d’'un usage ménager normal, non
professionnel. La garantie ne peut s'appliquer que sur
présentation du ticket de caisse ou de la facture d’achat.
Conservez votre preuve d'achat dans un endroit sar.

La garantie couvre les pannes et dysfonctionnements

du produit sous réserve d’une utilisation conforme a la
destination du produit et sous réserve d’une installation

et d’'un entretien conformes aux régles de I'art et aux
informations du manuel d'utilisation.

Ce produit devra avoir été installé de telle sorte qu'il puisse
étre retiré ultérieurement sans détérioration.

Cette garantie contractuelle ne couvre pas les défauts et
détériorations provoqués par I'usure naturelle des piéces,

[ Lors du pergage, veillez & n'endommager aucun tuyau
ou cable électrique.

[ IMPORTANT : les points de fixation sélectionnés doivent
étre capables de supporter le poids total de la lampe.

V1 Schéma de cablage a titre de réfé

les i éries, les inondations, les dégagements de
chaleur, le gel,les dommages causés par la qualité de I'eau
(calcaire, agressivité, corrosion, ...), par la présence de
corps étrangers véhiculés ou non par I'eau (sable,
limailles, ...) ou le manque d’aération de la piéce et les

Toujours se référer au domino pour le cab\age Assurez-
vous que tous les branchements électriques soient
fermes et qu'aucune longueur de fil lache ne demeure a
I'extérieur du branchement.

] Ne placez ni n'accrochez jamais d’objet sur ce produit.

[ N'utilisez jamaiis les cables d'alimentation pour
supporter le poids du produit.

[ Si le produit ne s'allume pas aprés l'installation :
> S’assurer qu'il n'y a pas de panne électrique
> S'assurer que tous les branchements soient faits

[V En cas de doutes concernant le montage ou l'utilisation

qui pourraient étre la conséquence d’un usage
inapproprié, d’une utilisation abusive, d’'une négligence,
d'un accident ou d’un entretien defectueux ou non
conforme aux régles de I'art ou aux informations du manuel
d'utilisation.

Sont également exclues de la garantie les conséquences
néfastes dues a I'emploi d'accessoires et/ou de piéces de
rechange non d'origine, ou non adaptées, au démontage
ou a la modification du produit.

La garantie est limitée aux piéces reconnues défectueuses.
EIIe ne couvre, en aucun cas, les frais annexes

main d’ceuvre) et les dommages directs et

de ce produit, consultez un é ionnel.

[V Toujours débrancher le produit au sec(eur au moins 10
minutes avant toute opération de maintenance ou de
réglage, afin de s’assurer de son refroidissement.

[V La lampe peut étre nettoyée a l'aide d’un chiffon sec. Ne
la plongez pas dans I'eau.

| Caractéri

ues

Tension

dalimentation : | 220-240 V=, 50 Hz

3 x Max. 28 W, G9 (vérifiez au
préalable les dimensions de I'ampoule
par rapport a I'espace disponible)

Type
d’ampoule :

Conforme a toutes les exigences des
directives européennes.

q3

Produit de classe |, doit étre branché
alaterre.

indirects.

Indépendamment de cette garantie commerciale, le
vendeur reste tenu de la garantie légale de conformité
mentionnée aux articles L. 217-4 a L. 217-12 et de
celle relative aux défauts de la chose vendue, dans les
conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du
code civil.

Article L217-4 du code de la consommation :

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des
défauts de conformité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de
I'emballage, des instructions de montage ou de l'installation
lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a
été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du code de la consommation :

Le bien est conforme au contrat :

1° S'il est propre a I'usage habituellement attendu d’un bien
et, le cas échéant :

Pour utilisation & I'intérieur uniquement.

Distance minimale des objets éclairés
(0,3 métres)

Les produits éléctriques usagés

ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageéres. Veuillez utiliser
les aménagements spécifiques prévus
pour les traiter. Renseignez-vous
aupreés des autorités locales ou du
revendeur pour obtenir la marche a
suivre en matiére de recyclage.

Luminaire destiné a étre utilisé
uniquement avec des lampes
tungsténe halogéne autoprotégées
avec écran de protection.

xx-année ; yy-semaine de I'année

- s'il correspond a la description donnée par le vendeur et
posséde les qualités que celui-ci a présentées a I'acheteur
sous forme d'échantillon ou de modéle ;

- s'il présente les qualités qu’un acheteur peut légitimement
attendre eu égard aux déclarations publiques faites par

le vendeur, par le producteur ou par son représentant,
notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un
commun accord par les parties ou est propre a tout usage
spécial recherché par I'acheteur, porté a la connaissance
du vendeur et que ce demier a accepté.

Article L217-12 du code de la consommation :

L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par
deux ans a compter de la délivrance du bien.

Article L217-16 du code de la consommation :

Cette période court & compter de la demande d'intervention
de I'acheteur ou de la mise a disposition pour réparation du
bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure a

la demande d'intervention.

Article 1641 du code civil :

Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts
cachés de la chose vendue qui la rendent impropre &
I'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet
usage que I'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n'en aurait
donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus.

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée
par I'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de la
découverte du vice.

Ceci n'affecte pas vos droits légaux.

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le
cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie
lors de I'acquisition ou de la réparation d'un bien meuble,
une remise en état couverte par la garantie, toute période
d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter a la
durée de la garantie qui restait a courir.

Pour toutes requétes relatives a la garantie, veuillez-vous
adresser a un magasin affilié au distributeur auprés duquel
vous avez acheté ce produit.

Fabricant:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Distributeur:

Castorama France C.S. 50101 Templemars
59637 Wattignies CEDEX www.castorama.fr
BRICO DEPOT 30-32 rue de la Tourelle
91310 Longpont-sur-Orge France
www.bricodepot.com



' Bezpieczenstwo

[ Niniejsze instrukcje stuzg Twojemu bezpieczenstwu.
Prosimy doktadnie je przeczyta¢ przed instalacjq i
zachowac do wgladu.

V] Wszystkie elementy montazowe musza zosta¢
zainstalowane przez kompetentng osobe, zgodnie z
lokalnymi przepisami.

[V] Sprawdz opakowanie i upewnij sig, ze znajduja sie w
nim wszystkie czesci.

[V] Usun cafe opakowanie, foli itd. z produktu.

V] Wybierz miejsce na montaz urzadzenia.

V] Produkt ten jest zaprojektowany wylacznie do uzytku
wewnatrz pomieszczen i nie nadaje si¢ do miejsca,
ktére ma statg wilgotnos¢, takich jak tazienki.

V1 Zawsze korzystaj z rysunkéw montazowych
umieszczonych w instrukciji, aby mie¢ wiekszy poglad na
temat produktu.

[V Produkt musi by¢ solidnie przymocowany do
powierzchni z j za pomocg h $rub i
kotkéw rozporowych. Dotgczone $ruby i kotki rozporowe
s3 przeznaczone do montazu wytgcznie na litych
$cianach. Upewnij sig, ze uzywasz wiasciwych $rub i
kotkéw rozporowych na $cianach innego typu. W razie
watpliwosci zasiegnij fachowej porady.

[ Wywieré dziury, zwracajac uwage, aby nie uszkodzi¢
rur lub kabli elektrycznych znajdujacych sie¢ pod
powierzchnia.

WAZNE: Wybrane miejsce(a) montazu musi by¢ w
stanie udzwignac¢ caly ciezar oprawy o$wietleniowej.
[V Schemat potaczen jest schematem tylko pogladowym.

Zawsze odnos sig do oznakowania przewodow

w instalacji. Upewnij si¢ ze wszystkie potgczenia
elektryczne sg mocno wykonane i ze nie ma luznych
potaczen z listwg zaciskowa.

[V Nigdy nie umieszczaj ani nie wieszaj na produkcie
jakichkolwiek przedmiotow.

[V Nigdy nie wieszaj lamp na przewodach zasilajacych.

V1 Gdy produkt nie zaswieci sig po instalacji, upewnij sig
ze:
> nie ma awarii instalacji elektrycznej
> wszystkie potgczenia sg prawidiowe i bezpiecznie
wykonane

[V Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace
montazu / uzycia niniejszego produktu, skonsultuj sie z
wykwalifikowanym elektrykiem.

[] Zawsze odtacz produkt od zasilania przed wykonaniem
naprawy, konserwacji lub regulacji, minimum 10 minut
przed wykonaniem tych czynnosci, aby produkt mogt
sie schiodzic.

[ Lampe mozna wyczysci¢ czysta, suchg szmatka. Nie
zanurzaj urzgdzenia w wodzie.

ugosé | varunki guarane

W firmie Colours po$wigcany szczegdlng uwaga na
wybor wysoklej Jakosq malenalow i uzywamy technik

Napigci
aPIECIe | 520-240 V~, 50 Hz
Znamionowe:
. 3 x Maks. 28 W, G9 (sprawdz rozmiar
Rodzaj o 5
NP Zzarowek aby pasowat tez pod
Zaréwki:

wzgledem wielkosci w oprawie)

e

Zgodnos¢ z odpowiednimi
wymaganiami dyrektywy WE.

Klasa |, produkt musi by¢ podtgczony
do uziemienia.

Tylko do uzytku El

/iy 1 stworzenie
i tma‘ych gam produktéw. Dlatego teZ proponujemy
Panstwu gwarancje na okres 2 lat na wady fabryczne tego
produktu.

Gwarancja produktu jest wazna 2 lat/a od daty zakupu, w
ramach uzytku w ie domowym a
nie w $rodowisku profesjonalnym. Gwarancja jest wazna
wylgcznie po okazaniu paragonu lub faktury zakupu.
Prosimy zachowaé¢ dowod zakupu w bezpiecznym
miejscu. Gwarancja obejmuije usterki i niewtasciwe
dziatanie produktu, z zastrzezeniem stosowania zgodnie
z przeznaczenlem produktu i instalacji oraz konserwacji

pomieszczen.

hz i dobrej praktyki i z informacjami
zawar\yml w instrukcji uzytkownika. Produkt nalezy

¢ tak, by mogt by¢ pozniej demontowany bez

Minimalna $¢ od o$wi 1
obiektéw (0,3 metréw)

Zuzytych urzadzen elektrycznych nie
nalezy wyrzucac razem z odpadami
komunalnymi. Nalezy oddac je do
sklepéw Castoramy w wyznaczonych
miejscach. Wskazowki dotyczace
recyklingu mozna uzyskac¢ od
lokalnych wtadz lub od sprzedawcy.

Oprawa zaprojektowana do uzytku
tylko z zaréwkami halogenowymi z
Zzarnikiem wolframowym posiadajacymi
reflektor.

xx-rok; yy-tydzien roku

L lia.

Gwarancja umowna nie obejmuje wad i uszkodzen
spowodowanych naturalnym zuzyciem czesci, czynnikéw
pogodowych, powodzi, wytwarzanie ciepta, morzu,
uszkodzen spowodowanych jako$cig wody (wapien,
korozja..), obecnoscig obcych ciat przenoszonych w
wodzle lub poza nig (piasek, opitki...) lub brak wuetrzenla
lia oraz A na skutek r

lub niedbatego uzywania, niezgodnego z przeznaczeniem,
wypadku lub wadliwej konserwacji lub konserwacji
niezgodnej z dobrymi praktykami lub informacjami
zawartymi w podreczniku uiytkownika.

skutki
nieoryginalnych, medostosowanych akcesoriow i/lub czesci
zamiennych, demontazem lub zmiang produktu sg réwniez
wytgczone z gwarancji.

Gwarancja jest ograniczona do czgsci uznanych za
wadliwe. Nie obejmuje ona w zadnym razie dodatkowych
kosztow (dojazd, sita robocza) oraz bezposrednich i
posrednich uszkodzen.

W ramach gwarancji Kupujacy moze uzyskac zwrot
zaptaconej ceny albo wymiane produktu lub jego naprawe
lub inne ustugi, ktérych skutkiem bedzie usuniecie
wad produkeyjnych. Kupujacy jest zobowiazany do
wspéldma'ama z Gwarantem przy reallzacp swmch
L i wynlkajqcych Z nini Kupujacy,
ktory korzysta z L wy! z
gwarancji powinien dostarayc produkl na podany nizej
adres Gwaranta lub do sklepu, w ktérym go nabyt.
Gwarant zobowigzuje sie do wykonania swoich
obowigzkéw niezwiocznie, ale nie pézniej niz w terminie
21 dni.
Udzielenie przez Gwaranta gwarancji nie wytgcza, nie

i ani nie i uprawnien Kupuj
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej.

Producent:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Dystrybutor:

Castorama Polska Sp. z 0.0.
ul. Krakowiakow

78, 02-255 Warszawa
www.castorama.pl



[V Die in dieser Gebrauchsanleitung enthaltenen Hinweise
dienen Ihrer Sicherheit. Bitte lesen Sie sie sorgféltig
durch, bevor Sie das Gerat { und

| Technische Spezifikationen ‘Garantiebedingungen und -dauer

die Anleitung fiir spatere Riickfragen auf.

V] Die Montage und der elektrlsche Anschluss durfen nur
von rend & und unter
Beachtung der geltenden Normen durchgefiihrt werden.
Priifen Sie nach dem Auspacken, ob alle aufgefiihrten
Teile vorhanden sind.

Versorgungs- | 55 240 v~, 50 Hz
\ Sie spannung:
Leuchtmittel- 3 x Max. 28 W, G9 (Abmessung

des Leuchtmittels im Verhaltnis zum
verfiigbaren Platz tiberpriifen)

Wir von Colours legen besonderen Wert auf die Auswahl
qualitativ hochwertiger Materialien und schaffen durch
unsere Produktionstechniken ein Sortiment an langlebigen
Design-Produkten.

Deshalb gewahren wir Ihnen eine Garantie von 2 Jahren

e

In Ubereinstimmung mit
allen einschlagigen EG-
Richtlinienanforderungen.

auf k angel dieses Produkts.

Dieses Produkt hat eine Garantie von 2 Jahren vom
Kaufdatum an, im Rahmen des normalen, nicht

[V Entfernen Sie das gesamte Verp
vollstandig.

VI Wahlen Sie einen geeigneten Standort fiir Ihr Produkt.

[V Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in trockenen
Innenraumen geeignet. Es ist nicht zum Betrieb im
Badezimmer oder anderen durchgangig feuchten
Bereichen geeignet.

[ Halten Sie sich bei der Installation des Produktes stets
an die dazu vorgesehenen Abbildungen.

V] Das Produkt muss mithilfe der mitgelieferten Schrauben
und Diibel sicher auf der Montageflache befestigt
werden. Die mitgelieferten Schrauben und Diibel sind
nur zur Montage auf Mauerwerk geeignet. Sonstige
Zubehérteile zur Befestigung sind im Lieferumfang nicht
enthalten und miissen zusétzlich erworben werden.

[V Achten Sie bei den Montagebohrungen darauf, nicht in
Rohre oder Stromleitungen zu bohren.

pr i 1 Gebrauchs im Haushalt. Von der Garantie

D

Schutzklasse I: Muss durch einen
geerdeten Anschluss verbunden
werden.

5

Nur fiir den Innengebrauch geeignet.

G

kann nur durch Vorlage des Kassenbons oder der

Kaufrechnung Gebrauch gemacht werden. Bewahren Sie

die Kaufbelege an einem sicheren Ort auf.

Die Garantie umfasst Ausfalle und Stérungen

des Produkts unter der Voraussetzung, dass

das Produkt bestimmungsgemaf verwendet und

entsprechend der technischen Vorschriften sowie der
isungen und gewartet wurde

d zu d
Gegenstanden (0,3 Meter)

X

Elektronik-Altgerate drfen nicht als
Hausmiill entsorgt werden. Recyceln
Sie das Gerat, wenn méglich.

Bei Fragen zur umweltgerechten
Entsorgung, kontaktieren Sie bitte Ihre
Behorde oder einen Handler vor Ort.

] WICHTIG: Bei der Auswahl der \gspunkte
ist darauf zu achten, dass sie das volle Gewicht des
Produkts halten kénnen.

[V Diese Abbildung zur Elektroinstallation dient nur zur

n

Die Leuchte ist zum Betrieb mit
selbstgeschiitzten Wolfram-
Halogenlampen vorgesehen.

Orientierung. Richten Sie sich bei der Elektroir
stets nach der Klemmenkennzeichnung. Achten Sie
auf festen Sitz aller elektrischen Anschliisse und
darauf, dass keine losen Drahte aus der Klemmleiste
berstehen.

[ Verwenden Sie das Produkt keinesfalls, um andere
Gegenstande abzustellen oder aufzuhangen.

[ Verwenden Sie die Anschlusskabel keinesfalls, um das
Gewicht des Produkts zu tragen.

[ Falls das Gerat nach der Installation nicht leuchtet:
> Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung
nicht gestort ist.
> \ergewissern Sie sich, dass alle Kabel korrekt
angeschlossen sind.

[ Sollten bei der Montage / der Bedienung dieses
Produktes Zweifel aufkommen, wenden Sie sich an
einen fachkundigen Elektriker.

[ Wenn Sie das Gerat warten oder justieren méchten,
trennen Sie es stets 10 Minuten zuvor vom Netz, damit
es abkihlen kann.

[] Die Leuchte kann mit einem sauberen und trockenen
Tuch gereinigt werden. Nicht in Wasser eintauchen.

xx-Jahr; ji-Woche im Jahr

Dieses Produkt muss so eingebaut werden, dass es
nachtréglich ohne Beschadigung zuriickgenommen werden
kann.

Die vertragliche Garantie umfasst keine Mangel oder
Beschédigungen die auf natiirliche Abnu!zung der Teile,
Unwetter, ( 1, V icklung oder
Frost zuriickgehen sowie keine Schaden die durch die
Wasserqualitat (kalkhaltiges oder aggressives Wasser,
Korrosion,...), durch Fremdkérper, die im Wasser beférdert
wurden oder nicht (Sand, Spane,...) oder durch mangelnde
Bellftung des Teils verursacht wurden und keine Schaden,
die auf unsachgemalRe Verwendung, missbréuchliche
Verwendung, Fahrlassigkeit, Unfalle oder mangelhafte
Wartung oder Wartung, die nicht den technischen
Vorschriften oder Gebrauchsanweisungen entspricht,
zurlickgehen.

Schédliche Einfliisse durch den Einsatz von nicht
originalen oder nicht angepassten Zubehorteilen und/
oder Ersatzteilen sowie durch die Zerlegung oder
Veranderung des Produkts sind ebenfalls von der Garantie
ausgeschlossen.

Die Garantie beschrankt sich auf Teile, die als beschadigt
anerkannt wurden. In keinem Falls umfasst sie
Zusatzkosten (Austauschen, Arbeitsstunden) sowie direkte
und indirekte Schaden.

Dies beeintrachtigt nicht Ihre gesetzlich verankerten
Rechte. Die Ablaufgarnitur ist von dieser Garantie
ausgenommen.

Hersteller:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Screwfix Direct Limited
Miihlheimer StraRe 153
63075 Offenbach/Main
www.screwfix.de



BesonacHocTb

] 3111 HCTpyKUMK NpuasaHe! obecneunTs Baly
6eac . Bi p iTe nx nepen
YCTaHOBKOW U3ENMA 1 XpaHuTe Ans o

vcronb3oBanmst B GyayLuem.

[] Bce komnnekTytoLme OMKHb! BbiTb YCTAHOBNEH!
KOMMETEHTHBIM CMIELMAn1CTOM B COOTBETCTBIAM C
3aKOHOAATENbLCTBOM.

MpoBepbTe ynakoBKy 1 y6eANTECH, HYTO OHa COLepKMUT
BCE NePEUMCIIEHHbIE KOMMOHEHTbI.

[ Pacnakyiite uagenve.

] BeiBepuTe noaxopsilee MECTo ANs yCTaHOBKM
CBETUMBHIKA.

[V] 70T NpoayKT NpeaHasHaEH UCKIIUUTENbHO ANs
VCMONb30BaHMSI B MOMELLEHUN 1 HE NOAXOAMT [is MECT,
KOTOpbIE UMEIOT NOCTOSIHHYIO BIAXHOCTb, TakuX Kak
BaHHOIA.

V] PykosoacTByiiTeCh NpUBEAEHHBIMM HA CEOPOYHOM
YepTexe yKasaHUsIMM N0 UX OPUEHTALIUN.

[V] CeeTunbHUK AOMKEH BbiTb HALEXHO 3akpenneH
C MOMOLLBI0 CaMOope3os 1 Atobeneil, BXOAALMX B
komnnexkT. C. v po6enn Aansa
KpENseHus K NPOUHLIM CTeHaM. [nsi ipyrux TUNOB CTeH
yBennTeck B COOTBETCTBIMN CaMOpesoB 1 Aiobeneii.
Ecn bl He YBEPEHbI B NPABUNLHOCTI YCTaHOBKY
CBETUMbHIKA, NOCOBETYITECH C MPO(ECCHOHATNOM.

V] MpoceepruTe oTeepcTHs. CreanTe, YTOBLI He
NOBPEANTL MPY 3TOM TPy6GbI 1 kKaBenu, KoTopble
NPOXOAAT MOf NOBEPXHOCTBIO.

[V BAXKHO: BbIGpaHHble MecTa KpenneHms JOmKHbI BbiTb
B COCTOSHUM BbIAEPXATb MOSHbIA BEC OCBETUTENLHOTO
ofopynoBaHus.

[V] Cxema coenvHenuit npeactasneqa Ans cnpasku. [ins
noj Bcerga ByNTECH 7]
Knemm. YGeanTech B TOM, YTO BCE 3rIeKTpUYecKme

Al , U U3 ]
KOPOBKM He TopyaT CBOGOAHbIE MPOBOAA.

M Huuero He knaauTe Ha NpoaykUMIO 1 He Belwaite Ha
4acT1 NPOAYKUMM.

W3agenve He OMKHO BUCETH BCEM CBOMM BECOM Ha
anekTpuyeckom kabene.

M Ecnu nsnenve He saropaetcsi nocne ycTaHoBku:
> Y6eauTech B HanM4mMn ANeKTPUYECKoro Toka.
> Y6eauTech B TOM, 4TO BCE neKTpUYeckue
COEAMHEHNS 3aLLMLLEHDI.

[] B cnyyae Hanuums comHeHuit no nosozty c6opkn
Wi CMONb30BaHMs 3TOrO M3aenis obpaTuteck 3a
NOMOLLBIO K KBANNGULIMPOBAHHOMY BNEKTPHKY.

] Beerpa otkniouaiiTe uagenue ot BMeKTPUYECcKoit
CeTU He MeHee YeM Ha 10 MUHYT ANsi NpoBEIeHNs!
OBCIY)KNBAHMS NN PErYTIMPOBKY.

] [insi 4ncTky namnil MCnonbayiite Cyxyto YMCTYIO TPSINKY.
He norpyxaiite namny B Bogly.

HomunansHoe 220-240 B~, 50 Ty
HanpsikeHe:
3 x Makc. 28 BT, G9 (nposepbTe TN
Tvn namnbl: | Nammbl B COOTBETCTBAM C JOCTYMHBIM

NpOCTPaHCTBOM)

KomnaHus Colours yaenset oco6oe BHUMaHue BbiIGopy
BbICOKOKa4eCTBEHHbIX MaTepranos 1 NpuMeHseT
TEXHOMornwo Ba,

TIMHEWKW CTUNbHbIX N HAAEXHbIX TOBapOB.

MoaTomy Mbl Npeanaraem Bam 2-NeTHIOK rapaHTHio Ha

e

CooTBeTcTBME BCeM Tpe6GoBaHMaM
DvpexTusbl EC.

Mpopykuus Knacca |, HyxHo
3a3eMMATh.

5

TonbKo ANA MCMONb30BaHMS B
NoMeLLEeHNN.

nobble ble AedekTbl AaHHOro ToBapa.

2-NeTHsISt rapaHTUs HAYMHAETCS C MOMEHTa MOKYMK Mpn
ycnosuun 6bITOBOrO, @ He KOMMEp4YeCKOro ncnonb3oBaHus
nofyAoHa. apaHTysi NPeaoCTaBSETCS CKIIOHMTENBHO

npuv NnpegbsiBNEeHNN KacCoBOro Yeka unu cqua-q)aKTyphl.

C AOKYMEHTbI, noaT haKT noKynku.
TapaHTusi pacnpoCTPaHSETCs Ha Te Crlyyau HencrpasHoCTH
wn3aenusi, Korga OHO UCMOMNb30BanNochL B COOTBETCTBUM CO
CBOMM Ha3HaYEHUEM 1 YCTaHaBINBAsNOCh B COOTBETCTBM

C [e/CTBYIOLMMIU HOPMATUBAMM 1 UHCTPYKUVWEN MO

aKen!

G

MuHumaneHoe paccTosHue Ao
ocBelleHHbIx o6bekTos (0,3 MeTpoB)

Vianenvie AOMmKHO ycTaHaBNMBaThCs Taknm 06pasom, 4Tobb!

X

Vicronb3oBaHHbie anekTponpueops!
Henb3s EhlspaCbIEaﬂ: C 6bITOBLIM
MycopoMm. Mcnonbayinte mecta

AN cneuuanbHON yTUnusaumm.
Y3HaliTe Y MECTHLIX OpraHOB BNacT
w“nu npoaasLOB O npaamnhuoﬁ
nepepabotke.

CBeTUNbHUKK paspaboTtaHsb!

ANA NCNONb30BaHUA TOMbKO C
CaMO3KPaHUPYIOLLMMU ranouaHbIM1
namnamu HakanveaHus
BOMb(PAMOBOI HUTLIO.

EAL

COOTESTCTByeT TeXHU4eCcKum
pernamexTam Espasuiickoro
TaMOXEeHHOro coK3a.

XxWyy

XX - TR
Yy - NOPSAAKOBbI HOMEp Heaenn

BMOCIEACTBIM €70 MOXHO GbINIo AEMOHTMPOBATL Ge3
r .

H rapaHTua He pacr Ha

T v nedexTsl, ©CTECTBEHHBIM

M3HOCOM M3/1eNKs, HeGNaronpPUATHLIMIA NOTO/HBIMM
3arol i Tenna

N Xorofia, Ka4yecTBOM Bofbl (YPOBEHb ColepXaHus
M3BECTH, KOPPOAMPYIOLLMX BEIECTB 1 T. A.),
HanMuMem NOCTOPOHHIX YaCTULL, UCTIONb3oBaHNEM
VHbIX BELECTB (ECOK, METanmnyeckas CTpyxKa n

T. A.) WM HELOCTATOMHbIM YPOBHEM BEHTUNALAM,

a TaKKe Ha NOBPEXAEHS, BOHUKLUME M0 NpUdmMHe

H oo HOTO

Hecc n cny4as unm
HECOOTBETCTBYIOLLErO TeXHNYECKOro 06CnyuBaHNs.

FapaHTuA Takke He PacnpoCTPaHSETCA Ha HeUCNPaBHOCTH,

r Heopur nnn
HECOOTBETCTBYIOLINX NPUHAANEXHOCTEN N/WN 3anacHbiX
4acTeil, EMOHTaXKOM UM BHECEHUEM U3MEHEHWI B
uapenue.

FapaHT1s PacnpoCTpaHAETCA UCKIIOUUTENBHO

Ha AieTany, NpusHaHHble HevcnpaeHbiMK. Hu npu
Kakux 0BCTOATENbCTBAX rapaHTUsi He NOKPbIBaET
[OMOSHUTENbHbIE PAcXobl (TPAHCNOPT, onnata Tpyaa
COTPYAHUKOB) 1 NPSIMbIE UMM KOCBEHHbIE YBbITKM.

370 He BNMAET Ha BalUM 3aKOHHbIE NpaBa.

WUmnoprep:

000 “Kactopama PYC” [lep6eHeBckas Hab.,

Aom 7, cTp 8 Pocems, Mockea, 115114
www.castorama.ru

Wsrotoeutens ans Poccum:

l'yaur E Xapaseap v Enextpuk MpopakwH Ko., Ilta.
Appec: Mao Xyn MHpactupunan apea, CaH LWa KyH,
TayH XeHrnaH XoHriwaH Kutait



| Siguranta

[V] Aceste instructiuni sunt pentru siguranta
dumneavoastra. Va rog sa cititi cu atentie aceste
instructiuni inainte de instalarea produsului si sa le
pastrati pentru referinte ulterioare.

[ Instalarea produsului trebuie s3 fie realizata de ctre o
persoana competenta in conformitate cu cerintele legale
in vigoare.

] Verificati prezenta tuturor componentelor.

V] Tnlaturati intregul ambalaj, pungi etc de pe produs.

[V] Stabiliti zona cea mai potrivita pentru instalarea
produsului dumneavoastra.

V1 Acest produs este potrivit pentru utilizarea doar in
interiorul cladirilor dar nu pentru zonele in care exista in
permanenta umezeala cum este baia.

[V Consultati mereu desenul de instalare atunci cand fixati
produsul.

[V Produsul trebuie sa fie montat in siguranta pe suprafata
de instalare utilizand suruburile si prizele de perete
furnizate.Suruburile si prizele de perete furnizate sunt
potrivite doar pentru zidarie.Alte accesorii care nu sunt
furnizate trebuie sa fie cumparate separat.

[V Asigurati-va ca nu perforati vreo teava sau cablurile
principale de sub suprafata de montare in timpul
realizarii gaurilor pentru instalare.

[ IMPORTANT: Punctele de fixare alese trebuie s poata
sa sustina intreaga greutate a produsului

V] Schema electrica de conexiuni este doar ca referinta.
Utilizati mereu marcajele terminale pentru realizarea
conexiunilor. Asigurati-va ca toate conexiunile electrice
sunt bine realizate si ca toate litele sunt prinse de blocul
electric terminal.

[ Niciodata nu plasati obiecte pe produs si nici nu agatati
nimic de produs.

M Nu folositi niciodata cablul de alimentare pentru a
sustine produsul cu el.

[] Atunci cand produsul nu lumineaza dupa instalare:
> Verificati sa nu existe pana de curent
> Verificati ca toate conexiunile sa fie securizate
Daca aveti dubii despre instalarea / utilizarea acestui
produs, consultati un electrician calificat.

V1 Mereu deconectati produsul cel putin 10 minute
permitand récirea inaintea activitatilor de mentenanta
sau activitatilor de ajustare.

V] Lampa poate fi curatatacu o carpa uscata.Nu il imersati
in apa.

Tensiunea de
alimentare:

| Date tehnice

220-240 V~, 50 Hz

La Colours, acorddm o atentie speciala in procesul de
alegere a materialelor de Tnalté calitate si utilizam tehnici

Tip bec:

3 x Max. 28 W, G9 (verificati
dimensiunile becului in raport cu
spatiul disponibil)

e

Conform cu toate cerintele directivelor
europene relevante.

Produs clasa |, impamantarea este
obligatorie.

Doar pentru utilizarea in interiorul
cladirilor.

Distanta minima dintre lampa si
suprafata sau obiectele iluminate (0,3
metri)

Deseurile produselor electrice nu
trebuie sa fie eliminate impreuna cu
deseurile menajere. Va rog sa eliminati
deseurile menajere in locurile special
amenajate. Contactati autoritatile
locale sau magazinul de unde ati
achizitionat produsul pentru detalii
referitoare la reciclare.

Corp de iluminat destinat pentru a fi
utilizat doar cu lampi cu halogen cu
tungsten ecranat.

xx-an; yy-saptamana din an

de icatie care ne permit sa credm game de produse
proiectate si durabile.

De aceea, noi va oferim o garantie de 2 ani pentru
defectele de fabricatie ale acestui produs.

Acest produs este garantat 2 ani de la data achizitiei,

n conditii de utilizare casnica normala, nu profesionala.
Garantia poate fi aplicatda numai pe baza prezentarii bonului
fiscal de casa sau a facturii. Pastrati dovada achizitiei intr-
un loc sigur.

Garantia acopera defectele si disfunctionalitatile produsului
sub rezerva unei utilizari in conformitate cu scopul

propus al produsului si sub rezerva unei instalari si a unei
intretineri in conformitate cu cele mai bune practici si cu
informatiile din manualul de utilizare. Acest produs trebuie
sa fie instalat astfel incat acesta sa poata fi demontat
ulterior fara deteriorare.

Aceasta garantie contractuald nu acopera defectele si
deteriorarile provocate de uzura naturala a pieselor, de
intemperii, de inundatii, de degajarile de céldura, de
nghet, de deteriorarile provocate de calitatea apei (calcar,
agresivitate, coroziune, ...), de prezenta unor corpuri
straine vehiculate sau nu de apa (nisip, particule, ...) sau
de lipsa ventilatiei camerei si de daunele care ar putea

sa fie rezultatul unei utilizari necorespunzatoare, al unei
utilizari abuzive, al neglijentei, al unui accident sau al unei
intretineri defectuoase sau neconforme cu cele mai bune
practici si cu informatiile din manualul de utilizare.

De asemenea, sunt excluse din garantie consecintele
negative datorate utilizérii de accesorii si/sau piese de
schimb neoriginale sau neadaptate, demontarii sau
modificérii produsului. Garantia este limitata la piesele
recunoscute ca fiind defecte. Garantia nu acopera, in niciun
caz, costurile auxiliare (de deplasare, de manopera) si
daunele directe si indirecte.

Acest lucru nu afecteaza drepturile dumneavoastra
statutare. Aceasta garantie nu acopera kitul de evacuare.
Va rugam sa retineti ca un certificat de garantie suplimentar
va fidat in magazinul din care veti achizitiona produsul.

Producitor:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Distribuitor:

SC Bricostore Romania SA Calea Giulesti 1-3,
Sector 6, Bucuresti Romania
www.bricodepot.ro



[ Seguridad

[V] Estas instrucciones son para su seguridad. Por favor,
léalas por completo antes de proceder a la instalacion y
consérvelas para futura referencia.

[ La instalacion debe llevarla a cabo una persona
competente de acuerdo al reglamento electrotécnico de
baja tensién (Real Decreto 842/2002).

VI Compruebe el paquete y asegirese de que contiene
todos los componentes enumerados.

[V] Retire el embalaje del producto.

V] Decida el lugar donde va a colocar el producto.

Este producto esta disefiado exclusivamente para
uso en interiores y no es adecuado para lugares con
humedad constante, como el cuarto de baiio.

[V Consulte siempre el esquema de montaje para
orientarse del producto.

[ El producto se debe asegurar firmemente a la superficie
de montaje utilizando los tornillos y tarugos incluidos.
Los tarugos y tornillos incluidos son aptos solo para
muros solidos. Para cualquier otro tipo de pared,
asegurese de utilizar los tornillos y tarugos adecuados.

[ Taladre los agujeros con cuidado de no dafiar tuberias
ni cables de suministro eléctrico que haya bajo la
superficie.

[ IMPORTANTE: el(los) punto(s) de fijacion
seleccionados deben ser capaces de sostener el peso
completo de la instalacion.

[ El diagrama eléctro es solo una referencia. Siempre
consulte el marcado del terminal para el

n y condiciones de la ga

En Colours, prestamos una atencion muy especial a la
eleccion de materiales de alta calidad y utilizamos técnicas

Tensién de
" .. | 220-240 V~, 50 Hz
alimentacion:
3 x Max. 28 W, G9 (verifique las
Tipo de . ) " .
dimensiones de la bombilla en relacién
bombeta:

al espacio disponible)

3

En conformidad con todas las
exigencias relevantes de la CE.

Producto de clase |, debe tener toma
de tierra.

Para uso exclusivo en espacios
interiores.

Distancia maxima del objeto iluminado
(0,3 metros)

Los productos eléctricos usados no
deben incluirse en los desperdicios
domésticos. Por favor, utilice las
instalaciones a su disposicion para un
tratamiento especifico de los mismos.
Pregunte a las autoridades locales o a
su minorista cémo puede reciclar.

Asegurese que todos los terminales electricos estan
apretados y el cableado quede fuera del terminal.

[] Nunca cuelgues ni coloques nada sobre el producto.

I Nunca utilice los cables de alimentacion para sujetar el
peso del producto.

[ Si el producto no se ilumina despues de la instalacion:
> Asegurese que hay corriente
> Asegurere que todos las conexiones son correctas

[] Si tiene alguna duda acerca del montaje / el uso de este
producto, consulte a un electricista cualificado.

[V] Desconecte el producto de la red eléctrica como minimo
10 minutos antes de realizar cualquier mantenimiento o
ajuste, para asegurar la refrigeracion.

La lampara debe limpiarse con un trapo limpio y seco.
No la sumerja en agua.

Luminarias disefiadas para ser
utilizadas exclusivamente con
lamparas halégenas de tungsteno
autoprotegidas.

xx-afio; yy-semana del afio

de 6n que nos permiten crear gamas de productos
de disefio y duraderos. Es por ello que le proponemos una
garantia de 2 afios contra defectos de fabricacion de este
producto.

Este producto esta garantizado durante 2 afios a partir de
la fecha de compra, en el contexto de un uso doméstico
normal, no profesional. La garantia solo es aplicable
mediante presentacion del tiquet de caja o de la factura

de compra. Guarde su comprobante de compra en un
lugar seguro.La garantia cubre las averias y el mal
funcionamiento del aparato, a condicién de que el uso haya
sido el previsto para este producto, y de que se instale y
se mantenga segun las buenas practicas del oficio y segin
las informaciones del manual de uso. Deberé instalar

este producto de forma que pueda ser retirado luego sin
deterioro.

Esta garantia contractual no cubre los defectos y el
deterioro provocados por el uso habitual de las piezas, la
intemperie, las inundaciones, las emisiones de calor, el gel,
los dafios causados por la calidad del agua (con mucha
cal, agresiva, corrosiva...), por la presencia de cuerpos
extrafios que llegan o no con el agua (arena, limaduras...)
o la falta de aireacion de la estancia y los dafios que
pudieran ser consecuencia de un uso inadecuado

o abusivo, negligencia, accidente o mantenimiento
defectuoso o que no esta de acuerdo con las buenas
practicas del sector o con las informaciones del manual

de uso.

Se excluyen asimismo de la garantia las consecuencias
nefastas debidas al uso de accesorios u/o piezas de
repuesto no originales o no adaptados para el desmontaje
o la modificacion del producto. La garantia se limita a las
piezas que se reconozcan como defectuosas. No cubre, en
ningln caso, los gastos asociados (desplazamiento, mano
de obra) y los dafios directos e indirectos.

Brico Dépét queda responsable de los defectos de
conformidad del producto segun lo establecido por los
articulos 114 a 124 del Real Decreto Legislativo 1/2007, de
16 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido
de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y
Usuarios y otras leyes complementarias.

Fabricante:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Distribuidor:

Euro Depot Espania, S.A.U. ¢/ La Selva,
10 - Edificio Inblau A 1a Planta
08820-El Prat de Llobregat
www.bricodepot.es



[ Seguranca

[V Estas instruges visam a sua seguranca. Por favor, leia-
as atentamente antes da utilizagao e guarde-as como
referéncia futura.

[ Alinstalagéo debe ser realizada somente por uma
pessoa capacitada de acordo com a legislacéo local.

1 Verifique a embalagem e certifique-se de que contem
todos os componentes relacionados.

V] Remova a embalagem do produto.

V] Escolha o local onde o produto sera instalado.

[ Este produto foi desenvolvido apenas para uso interior
e nao é adequado a lugares com humidade constante,
como a casa de banho.

V] Consulte sempre o esquema de montagem para
orientar-se sobre o produto.

V1 O produto debe estar fixado firmemente & superficie
de sendo utili os e buchas
incluidos. As buchas e parafusos incluidos sao aptos
somente para paredes sélidas. Para qualquer outro tipo
de parede, certifique-se de usar parafusos e buchas
adequados.

[V] Perfure os buracos com cuidado para néo danificar
canalizagdes nem cabos de fornecimento eléctrico que
houverem debaixo da superficie.

[ IMPORTANTE: O(s) ponto(s) de fixagao selecionados
devem ser capazes de sustentar o peso completo da
instalagao.

V1 O diagrama elétrico é somente uma referéncia.
Consulte sempre a marcagéo do terminal de
cabeamento. Certifique-se de que todos os terminais
eléctricos estao apertados e de que o cabeamento fique
fora do terminal.

[ Nunca pendura nem coloque nada sobre o produto.

VI Nunca utitilize cabos de alimentagao para sustentar o
peso do produto.

[V Se o produto nao iluminar-se depois da instalagao:
> certifique-se de que hé corrente
> certifique-se de que todas as conexdes estao corretas

[V Se possui alguma duvida sobre a montagem do
produto, consulte um electricista qualificado.

[] Desconecte o produto da rede eléctrica como minimo
10 minutos antes de realizar qualquer manutengao ou
ajuste, para garantir a refrigeragao.

[/ A luminaria debe ser limpa com um pano limpo e seco.
Nao debe ser submersa em agua.

 Dados técnicos racdo e condigdes da garant

Tenséo de
. - 220-240 V~, 50 Hz
alimentagao:
3 x Max. 28 W, G9 (verifique as
Tipo de . . N -
N . dimensdes da lampada com relagéo ao
lampada:

espaco disponivel)

e

Em conformidade com todas as
exigéncias relevantes da CE.

Produto de classe I, debe ter fio terra.

Para uso exclusivo em espagos
interiores.

Distancia maxima do objeto iluminado
(0,3 metros)

Os produtos elétricos nao devem
ser incluidos com os demais dejetos
domésticos. Por favor, utilize as
instrugdes a sua dispoci¢ao para um
tratamento especifico dos mesmos.
Pergunte as autoridades locais ou ao
seu vendedor como se pode reciclar.

Luminarias desenvolvidas para uso
exclusivo com [ampadas halégenas de
tungsteno auto-protegidas.

xx-ano; yy-semana do ano

Na Colours, damos especial atengao & escolha de

iais de alta i e utili técnicas de fabrico
que nos permitem criar gamas de produtos de design e
duraveis. E por isso que propomos uma garantia de 2 anos
contra defeitos de fabrico neste produto.

Este produto tem uma garantia de 2 anos a partir da data
de compra, no ambito de uma utilizagdo doméstica normal,
nao profissional. A garantia s6 pode ser aplicada mediante
apresentagao do taldo de caixa ou fatura de compra.
Guarde a sua prova de compra num local seguro.

A garantia abrange as avarias e mau funcionamento do
produto, sob reserva de uma utilizagao em conformidade
com os intuitos para que o produto foi criado e sob reserva
de uma instalagao e manuteng@o em conformidade com as
regras da arte e as i 6es do manual de utilizaga
Este produto tem de ser instalado de modo a que possa
ser retirado posteriormente sem ficar deteriorado.

Esta garantia contratual ndo abrange defeitos e
deterioragdes provocados por um desgaste natural das
pegas, ir ies, inundagdes, lil Ges de calor,
gelo, danos causados pela qualidade da agua (calcario,
agressividade, corrosdo...), pela presenca de corpos
estranhos veiculados ou nao pela agua (areia, limalhas...)
ou a falta de arejamento da peca e os danos que poderdo
ser éncia de uma utilizagéo i uma
utilizagdo abusiva, negligéncia, acidente ou manutencéo
defeituosa, ou a ndo conformidade com as regras da arte
ou informagdes do manual de utilizagao.

Estdo também excluidas da garantia as consequéncias
nefastas devido a utilizagdo de acessorios e/ou pegas
sobresselentes que nao sejam originais ou ndo adaptadas,
a

ou mc a0 do produto. A garantia
limita-se as pegas reconhecidas como defeituosas. Ela
n&o abrange, em caso algum, as despesas resultantes
(deslocamento, méo-de-obra) e os danos diretos ou
indiretos.

Brico Depot é responsavel por defeitos de conformidade
do produto conforme nos termos da Lei das Garantias
(Decreto-Lei n.° 67/2003, alterado pelo Decreto-Lei

n.° 84/2008.

Fabricante:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Distribuidor:

Brico Depot Portugal SA Rua Castilho,
5 - 1 esquerdo, sala 13 1250-066 Lisboa
‘www.bricodepot.pt



[V Bu talimatlar giivenliginiz igindir. Liitfen montajdan énce
talimatlarin tamamini okuyun ve gelecekte bagvuru igin
saklayin.

[ Tim baglanti pargalari yerel yonetmeliklere gore yetkili
bir kisi tarafindan monte edilmelidir.

[V Paketi kontrol edin ve listede yer alan tiim pargalarin
paket icinde bulundugundan emin olun.

Uriin iizerinde bulunan tiim paketleri gikariniz (kagit,
plastik).
Uriintiniizii yerlestirmek igin uygun bir konum segin.

[ Bu iiriin sadece kapali alanlarda kullanim igin
tasarlanmistir ve banyo gibi Grlinlin stireki neme maruz
kalacag yerlerde kullanimi uygun degildir.
Uriintin yénii igin daima montaj semasina

[ Teknik veriler Ga

Besleme | 50-240 v~ 50 Hz
Gerilimi:
3 x Max. 28 W, G9 (segilen ampulun
Ampul Tipi: armatiirdeki montaj bosluguna

uygunlugunu kontrol ediniz)

esi ve sartlar

Colours firmasi olarak kaliteli malzeme segimine ayri bir
Ozen gostermekte, i¢ tasarim ve dayanikl iriin yelpazeleri
olusturmamizi saglayacak Uretim teknikleri kullanmaktayiz.
Bu nedenle irliniimiiz igin Gretim hatalarina karsi 2 yillik bir
garanti sunmaktayiz.

e

Bu driin, 1el amagli olmayip normal ev kullanimi

satin alma tarihinden itibaren 2 yil garantili

r.

Tim ilgili EC Direktif g ini ine
uygunluk.

Sinif | tirlin, toprak baglantisi
yapilmalidir.

edin.

[ Uriin, birlikte verilen vidalar ve diibeller kullanilarak
montaj ylizeyine giivenli bir sekilde monte edilmelidir.
Uriinle birlikte verilen vida ve diibeller sadece sert
duvarlar igin uygundur. Diger duvar tiirleri igin dogru vida
ve diibellerin kullanildigindan emin olun.

V] Matkapla delik agarken duvarin arkasinda yer alan boru
ve kablolara hasar vermemeye dikkat edin.

] ONEMLI: Segilen baglanti noktasi/noktalari lamba
baglantisinin tam agirhgini destekleyebilmelidir.

V] Kablaj semasi temsili olarak saglanmistir. Kablolama
yaparken terminaller tizerindeki isaretler referans
alinmalidir. Tiim elektriksel baglantilarin siki
oldugundan ve terminal bloklarinin disinda gevsek uglar
olmadigindan emin olunmalidir.

[V Asla iiriniin (izerine bir sey koymayin veya herhangi bir
béliimiine bir sey asmayin.

[ Uriintin agirhgini tasimak igin asla terminal kablolarini
kullanmayin.

[ Uriin galismazsa:

Sadece i¢ mekan kullanimi igin
uygundur.

Garanti, sadece kasa fisi veya faturanin ibraz edilmesi
halinde gegcerlidir. Satin aldiginizi gésteren belgeyi glivenli
bir yerde saklayin.

Bu garanti, triintin kullanim amacina uygun kullaniimasi,
kurallara ve kullanma kilavuzundaki bilgilere uygun bir
montaj ve bakima tabi tutulmasi kaydiyla Griindeki hatalari
ve kusurlari kapsar. Bu (riin, daha sonra zarar gérmeden
sokulebilecek sekilde monte edilmelidir.

dayall bu garanti, pargalarin dogal

Aydinlatilan nesnelerden minimum
mesafe (0,3 metre)

asinmasindan, kétii hava sartlarindan, sel baskinlarindan,
|smmadan kaynaklanan hata ve tahrlbatlardan su
(kireg, ag Ulik, korozyon, .

Kullanilmis elektrikli driinler ve ev
atiklarinin birlikte atiimamasi gerekir.
Elektrikli/Elektronik Uriinler veya pil
icerisinde bulunan bazi kimyasallar
sagliga ve gevreye zararli olabilir.
Tesislerinin bulundugu yerlerde geri
donlstimind saglayiniz. Geri doniisim
tavsiyesi igin yerel yetkililer veya satis
noktasindan bilgi aliniz.

Sadece kendinden zirhli tungsten
halojen lambalar kullanim igin
tasarlanmig armatirler.

xx-yIl; yy-yiin haftasi

> Elektrik kaynaginda bir problem ¢ 1 emin
olunuz

> Tim baglantilarin giivenli bir sekilde yapildigindan
emin olunuz

Bu driintin montaji / kullanimi hakkinda stipheniz varsa,
yetkili bir elektrik teknisyenine danisiniz.

[ Herhengi bir bakim, onarim ya da ayar islemi ncesinde
ardintn fisini cekerek 10 dakika boyunca sogumasini
bekleyiniz.

V] Lamba temiz, kuru bir bezle temizlenebilir. Suya
daldirmayin.

suyla taginan yabanci maddelerin varligi (kum, talas,
veya odanin havalandiriimamasindan kaynakli hasarlari
ve hatali kullanim, hor kullanim, ihmal, kaza ya da yanhs
yapilmis bir bakimin veya yiiriirlikteki yonetmeliklere veya
kullanma kilavuzuna uyulmamasi sonucu olusabilecek
hasarlar kapsamaz Garanti ayni sekilde, orijinal olmayan
veya p In ve/veya
yedek par(;alarm kuIIanlImaslna (rlintin sokilmesine veya
(rlin Gizerinde degisiklik yapilmasina baglh yan etkileri
kapsamaz. Garanti, hatali oldugu belirlenen pargalarla
sinirhdir. Bu garanti, higbir durumda sigorta police
masraflarini (nakliyat, iscilik), dogrudan ve dolayli hasarlari
kapsamaz.

Garanti ambalajin agilmasi, montaj, Grliniin taginmasi
sirasinda veya montajdan sonra dusakabinin temperli cam
panellerinde meydana gelen kirik ve catlaklari kapsamaz.

Ithalatgi Firma:

KOGTAS YAPI MARKETLERI TIiC.A.S.
Tasdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No: 5
34788 Tagdelen/GCekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini i¢in asagida
yer alan Kogtas Miisteri Hatti ve Kogtas Genel Midiirlik
irtibat bilgilerinden faydalaniniz.

KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI

0850 209 50 50

AEEE Yénetmeligine Uygundur.
Made in China
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@ MPORTANT - Please (@ IMPORTANT - Lire @ WAZNE - Przed @ WICHTIG-Lesen @ BAXHO - MNoxanyiicta,
read carefully the attentivement le guide uzyciem prosze Sie vor Gebrauch BHVMaTenbHO npoyunTaiiTe
separate safety guide de sécurité séparé doktadnie zapozna¢ die separaten oTAenbHOe PYKOBOACTBO
before use. avant utilisation. sie z instrukcjg Sicherheitshinweise. no TexHuke 6e30nacHOCTH

bezpieczenstwa. nepef UCnonb3oBaHNeM.
IMPORTANT - Va IMPORTANTE -Lea @ IMPORTANTE -Leia @ ONEMLI -
rugam sa cititi cu atentamente la guia atentamente o guia de Kullanmadan énce
atentie ghidul de de seguridad separado segurancga separado emniyet kurallarini
sigurantad separat antes de utilizar. antes de usar. lutfen dikkatle
inainte de utilizare. okuyun.
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| @ Installation @ Installation @ Instalacja 3
\ @ |Installation @ YcraHoBka @ Instalare
"I,' ® Instalacion @ Instalagéo @ Montaj

[02] x 12




® Installation
@ Installation
® Instalacion

®

®

®

@ Installation
@ VYcraHoBka
@ Instalagéo

@ Instalacja
@ |Instalare
@ Montaj

L = Brown or Red
N = Blue or Black
@ = Green / Yellow

@ L =Marron ou Rouge
N =Bleu
@ = Vert/Jaune

@ L =Brazowy lub Czerwony
N = Niebieski
@ = Zotto-Zielony

L = Braun oder Rot
N = Blau
@ = Griin/ Gelb

@ L = KopuuHesblit unu kpacHeii| @ L = Maro sau rosu

N = Cunni
@ = XenTbiih / 3eneHbin

N = Albastru
@ = Verde / Galben

L = Marron o Rojo o Negro
N = Azul
@ = Amarillo / Verde

@ L = Castanho ou Vermelho
N =Azul
@ = Verde / Amarelo

@ L =Kahverengi
N = Mavi

@ = Sari-Yesil



= P - o
C 7' r : Ve -
, 1A

S I e ' s
L7z 2




@ care @ Entretien @ Pielegnacja
@ Pflege @ VYxon @ Iingrijire
® Advertancia @ Aviso @ Bakim

Wyt
Aus
Bbikn
Oprit
OFF Apagado
Desligado
Kapali




@ Maintenance @ Maintenance @ Konserwacja

@ Wartung @ O6cnyxnsanne @ Intretinere

® Mantenimiento ® Manutengao @ Maintenance
@ Bulb replacement ®@ Remplacement de 'ampoule @ Wymiana zaréwki
@ Leuchtmittelwechsel @ 3ameHa namnoyku @ Tnlocuirea becurilor
® Reemplazo de bombillas @ Ubstituicdo de lampada @ Ampul degistirme

Oprit
OFF Apagado

o Desligado
Kapali

Pornit
ON  Encendido

o Ligados
Acik






